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XULASO ACAR SOZLBR

Qasim boay Zakir (1784 — 1857) vo Abay Kunanbayev Zakir, Abay, tiirk,

(1845 — 1904) XIX asrdo Azorbaycan vo gazax sosial- Rusiya, foaliyyot
modoni miihitinin yetisdirdiyi iki maarifparvar galom

sahibidir. Onlar realizm onenolorini daha g¢ox tongjidi- MOQALD TARIXCOSI
satirik tislubda davam etdirmiglor. Bu dévrds Rusiyaya Gondorilib:  23.07.2024
birlosdirilon iki xalqin milli kimliyino Vo monoviyyatina Qobul edilib: 27.08.2024
tamamils yad olan “miitaraqqi” diisiinca Va hayat tarzinin

totbigi comiyyatdo nozaracarpacaq tozadlar,

qarsidurmalar  yaratmigdi.  Bu  tozadi  dOvriin
odobiyyatinda miisahido edarkon goriiriik ki, Qasim bay
Zakir vo Abay Kunanbayev eyni adobi carayanin tizvlari
Kimi bonzaor odobi islublarla eyni milli durusu vo
foaliyyoti gostormislor. Magalomizds hor iki sairin hoyat
Vo yaradiciligina miiqayisali nozor salmagla milli
goriislorindoki osas basliglar va seirlorindoki saslasan
modvzular niimunalorlo miizakirs olunur.
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XULASO ACAR SOZLBR

Kasim bey Zakir (1784 — 1857) ve Abay Kunanbayuuli Zakir, Abay, tiirk,

(1845 — 1904) XIX asirda Azerbaycan ve Kazak Rusya, faaliyet
sosyokiiltiirel muhitinin yetistirdigi iki egitim goniilliisii

kalem sahibi olup, realizm geleneklerini daha ¢ok MOQALD TARIXCOSI
elestirel-mizahi yonde siirdirmiislerdir. Rusya’ya yenice Gondorilib:  23.07.2024
birlestirilmis iki halkin hiiviyetine, maneviyatina Qabul edilib: 27.08.2024

tamamen yabanci olan “yenilik¢i” diisiiniis ve yasayis
biciminin uygulanmasi toplumda hissedilir karsitlik
olusturmustu. Bu karsithgin donemin edebiyatina
yansimas1 acisindan izledigimizde ayni edebi akimin
mensubu olarak Kasim bey Zakir ve Abay Kunanbayuuli
benzer edebi iisluplarla ayni milli durusu ve faaliyet
cizgisini sergilemisglerdi. Bildirimizde her iki sairin hayati
ve eserlerine karsilikli goz atarak, milli goriislerindeki
esas bagliklar ve siirlerindeki benzesen konular ayrintili
bir sekilde orneklerle ele alinir.
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ABSTRACT KEYWORDS
Kasim bey Zakir (1784-1857) and Abai Kunanbaiuly Zakir, Abai, turkish,
(1845-1904) are two educational volunteers who were Russia, activity

trained by the Azerbaijani and Kazakh sociocultural envi-
ronment in the 20th century and they continued the tradi-
tions of realism in a more critical and humorous direction.
The application of the “innovative” way of thinking and
living, which was completely foreign to the identity and
spirituality of the two peoples newly united in Russia, cre-
ated a noticeable contrast in society. When we observe this
contrast in terms of its reflection on the literature of the pe-
riod, Kasim bey Zakir and Abai Kunanbaiuly, as members
of the same literary movement, exhibited the same national
stance and line of activity with their similar literary styles.
In our paper, by taking a mutual look at the lives and works
of both poets, the main topics in their national views and
similar topics in their poems are discussed in detail with
examples.
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Tas tas tiste durmaz dlemde asla,
Deymese insana insandan medet (Zakir).

Ug sey insani haysiyetli yapar:
byiligi édev bilmek, aydin bir akil, sevgi dolu bir yiirek (Abay).

Ozet

Her ikisi Tirkistan’in bir pargasi olan Azerbaycan ve Kazakistan tarihlerinin 19.
yiizyilinda Rusya’ya ilhak olunmuslardi. Bu donemlerde her iki cografya ekonomik ve
sosyo-kiiltiirel alanda tezath bir siire¢ yasamistir. Carlik Rusya’sinin uyguladigi ilhak,
benimseme politikas1 tiim Tiirkistan cografyasinda benzer sekilde gergceklesmisti.

Azerbaycan Giiney Kafkasya’da 1747 — 1844 yillar1 arasinda fiilen bagimsiz olan
ve cogunlukla Tiirk kokenli hanedanlarca ydnetilen hanliklara béliinmiis, Rus-iran
Savaslar1 sonrasinda, Rus Imparatorlugu'nun baskisiyla Kagar Imparatorlugu tiim
Kafkas topraklarini terk etmek zorunda kalmis, Giilistan (1813) ve Tiirkmencay (1828)
antlasmasi ile Carlik Rusya’s1 ve Iran Kagar’1 arasindaki sinir kesinlesmisti.

Giilistan Antlasmasi ile Rusya’ya gecen Azerbaycan Hanliklar::
Bakii Hanlig1, Sirvan Hanligi, Derbent Hanligi, Karabag Hanligi, Gence Hanlig1, Seki
Hanhigi, Guba Hanlig, Ilisu Hanligi, Lenkeran Hanligi nin bir kismu.

Tirkmencay Antlasmasi ile Rusya’ya gecen Azerbaycan Hanhiklar::
Lenkeran Hanligi (tamamen), Nah¢civan Hanligi, Irevan Hanligt.

Iran’da kalan Azerbaycan Hanliklari:

Urmiye Hanligi, Maku Hanligi, Evdebil Hanligi, Karadag Hanligi, Maraga Hanligi,
Zencan Hanligi, Halhal Hanlig1, Merend Hanligt.

Boylelikle, Azerbaycan topraklarinda Rus egemenligi baslamis bulundu.

Kazakistan topraklari iizerinde 15. yiizy1l’da kurulmus Kazak Hanlig1 ii¢ parcadan
olusuyordu: Biiyiikk Ciiz, Kiiciik Ciiz, Orta Ciiz. Ciizler Hanin ogullan tarafindan
yonetiliyordu. 1770’lerin sonlarinda Kazak ciizleri giiclii Rus Imparatorlugu ve Cin
arasindaki miicadele arasinda kaldi. 1847°de Kazak Hani olan Kenesar1t Han doneminde
Ruslar, Kazak ciizleri lizerindeki egemenligini tam olarak sagladilar. Tiirkistan’da
bolgeyi boliimlere ayiran Rus Generalligi kuruldu. Bu dénemde Ruslar Kazak
bolgesini, “Kazak Kirgizlar1 Hanlig1” olarak adlandirdi. 1900’lerle birlikte pek cok Rus
Kirgiz bozkirlarina yerlesmeye basladi. 1917 — 1920 yillar1 arasinda Rusya’da ihtilal
sebebiyle yasanan bagimsiz donemde eski Kazak ciizleri bir araya gelerek Kazak
halkinin efsanevi kurucusunun adini tagiyan, bagimsiz Alas Orda Devleti’ni kurdular.
Hiikiimet baskan1 Alikhan Bokeikhanov, baskenti Semey’di. Bu devlet, yeni bir siyasi
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sistem altinda Rus kontroliinii korumaya c¢alisan bolsevik yetkililere teslim
olunmasindan 6nceki ti¢ yillik déonemde varligini siirdiirdii. 1920’den sonra ruslarin
egemenligi ele gegirmesiyle Sovyetler Birligi donemi baslamis bulundu °.

Biitiin tarihi olaylar her iki cografyada kiiltiirel hareketlenmeleri de tetikledi.

Azerbaycan ve Kazak edebiyatlarinda realizmin yonlendirici edebi akim olarak
tesekkiilii ve gelisimi de bu donemde ortaya ¢ikdi. Genel olarak realizm Tiirk diinyas1
edebiyatlarinda elestirel yaklasimlarin edebi esere sikca yerlestirilmesi, neticede
yapitin bir mizah edebiyati degeri kazanmasi ile baslar. Bundan sonra edebiyat
tarihlerimizde hiciv, tenkit, mizah terimleri toplumsal degisimlerin yazara ve edebi
esere olan etkileri ekseninde degerlendirilmeye agik olmustur.

Ana konu

Kasim bey Zakir (1784 — 1857) ve Abay Kunanbayuli (1845 — 1904) XIX asirda
Azerbaycan ve Kazak sosyokiiltiirel muhitinin yetistirdigi iki egitim goniilliisii kalem
sahibidir. Her ikisi soylu ve zengin ailelerin cocuklaridir. Zakir Azerbaycan’da
Karabag’in meshur Cavansirler neslinden, Susa sehrinin temellerini atan Penah han’in
soyundandir. Cok ferasetli, hos muhabbetli, edebiyati ile ¢agdaslar1 arasinda takdir
edilen, asil sahsiyetiyle se¢ilen biriymis [13, . 36].

Abay Orta ciiz Kazaklarindan Argin boyunun Tobikti koluna mensuptur. Sert ve
feodal olan babasindan otoriteyi ve yoneticiligi, yumusak ve sevecen huylu annesinden
de sanatkarlig1 almigtir [Ekrem A. Ankara, 2017]. Her iki sairimiz kendini her yonden
1yl yetistirmeye calismis; sadece Tirk kiiltiiriiyle degil, Arap ve Fars gibi farkli
miisliiman kiltlirleriyle yakindan ilgilenmis, bununla birlikte Rus kiiltiiriinii de
ogrenmeye biiyiik gayret gostermislerdir.

Zakir ve Abay realizm geleneklerini daha cok elestirel-mizahi yonde
sirdiirmuslerdir. Her iki sairimiz milli edebiyatlarinda ilk olanlara imza atmislar: Zakir
Azerbaycan edebiyatinda egitici hicivden realist satiraya gecisin baslangici, Abay ise
umumen Kazak yazili edebiyatinin kurucusu, realizmi akim ve tslup olarak Kazak
edebiyatina kazandiran isimdir. Her iki dstat siirlerinde yasadigi donemin sevimsiz,
yakisiksiz manzaralarini oldugu gibi gozler oniine serip; sert bir mizahla onlar1 alaya
almistir. Soydas halklara mensup bu iki realist yazarin hayati ve eserlerini
karsilastirmali sekilde gézden gecirdigimizde 6nemli ¢ikariglarimiz olabiliyor: onlarin
ait olduklan aile degerleri, tore ve gelenekleri, milli kimlikleriyle yasayip yazdiklari
cevrenin istekleri, ideoloji dayatmasi arasinda keskin ucurumlar vardir. Rusya’ya
yenice birlestirilmis iki halkin hiiviyetine, maneviyatina tamamen yabanci olan
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“yenilik¢1” disiinlis ve yasayis biciminin uygulanmasi toplumda hissedilir karsitlik
olusturmustu. Tiirk toplumu olarak asirlardir aktarilagelmis fikriyat ve kiiltiir birikimi
“eski feodal kalintilar1” olarak yutturulmaya calisilmig, buna karsilik Rusya ve
Avrupa’nin guya 0zgiirliik, demokrasi ve ¢agdaslasma kaynagi olusu esas gotiirtilerek
aydinlanma ad1 altinda siyasi-kiiltiirel baskilar baglatilmisti. Kati siniflagma, hitkkmetme
eylemleri, siirlindiirmecilik, riisvetcilik, yillardan beri maddilerin manevi kazanglarla
o0dendigi halde, simdi manevilerin maddi kazanglarla 6denmesi mecburiyeti ve b.
sorunlar toplumda aydinlarin da milli durusunu, faaliyet ¢izgisini belirginlestirmisti. Bu
karsithigin déonemin edebiyatina yansimasi agisindan izledigimizde ayn1 edebi akimin
mensubu olarak Kasim bey Zakir ve Abay Kunanbayuli benzer edebi lisluplariyla ayni
milli durusu ve faaliyet ¢izgisini sergilemislerdi. Eserlerinde ele aldiklari biitiin
konularda her 1ki sair Tiirk toplumunun “eski”lerini — milli degerlerini “yeniler”e karsi
savunmuslardir. Bazen aile yakinlar1 tarafindan hos goriilmeyen bu savunuslari
donemin yeni edebi tekniginin — edebiyatta mizahi anlatimin baslangici idi.

Zakir ve Abay’in siirlerini karsilastirdigimizda ortaya ¢ikan esas basliklar1 ve
benzesen konular1 asagidaki sekilde gruplastirabiliriz:

— Oncelikle, her iki sairde konularm esasen heceli nazim bigimleriyle ifade
olunmasi millilik yanlarini, halkin ve halkiyatin tarafinda olduklarin1 6ne ¢ikarmistir.

— Insanlig1 ve maneviyat1 kétii durumlara diisiiren aliskanliklar;

— Cahil ve asalak yagam bi¢iminin, egitimsizligin getirdigi belalar;

— Halkin kurtulusunun ge¢misin gerc¢eklerinde — kahramanliklarinda aranmasi,
buna istinaden tarihi misyonun halkin gelecegine aktarilmasi cagrisi; “Hakikat
nerdedir, ...onu bulamiyor, idrak edemiyorsun” — sdyleyen Abay’in Kazak halki
hakkinda, onun ge¢misi ve gelecegi ile ilgili 6z disiincesi, istegi vardir: sair halkinin
gelisimini her alanda engelleyen sebepleri “Ey benim kazaklarim, mazlum, zavalli
halkim...” baglikl1 siirinde biitiinliikle agikliyor. Aynen Zakir de “Goniil baha-baha ruhi
zibaye” dortliikleri ile memleketinin adaletsizlikler i¢inde boguldugunu anlatiyor,
halkinin aci talihine sitem ediyor:

Abay’da:

Salman halkim, Kazagim, saskin yurdum

Agzina dolmus ustura gérmeyen biy1gin.

Iyi ile kétiiyii ayiramadin

Biri kan oldu, biri yag iki avurdun [Carboga K. Ankara, 2021].
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Zakir’de:

Hadden asip biihl i hased, seraret,

Yoldas yoldasina eyler ihanet.

Alimde amel yok, bayda adalet,

Islerimiz olup saf gerden-bucak [Zakir K. Baki, 2005].

Goriildigi gibi, gecmisine arka ¢evirerek carlik yoneticileriyle elbir olan baylarin,
feodallarin zorbalig1 ve kanunlarinin aci sonuclari, cehaleti yayan ruhaniler, ilimsiz
doktorlar, tarikat miirsitleri ve b.larmin evler yikan zuliim ve istibdatlar1 her iki sairin
mizah hedefindedir.

— Namuslu, bilgili insanlarin takip ve tahkir edilmesinin sebepleri ve bunun
allegorik ifadesi;

— Cagdaslar1 ile manzum yazismalarda her iki yazarin sarsint1 ve dertlerinin mizahl
sOylesisi (Mesela: Abay’da Kojekbay’a, Kulembay’a, Zakir’de Mirze Fetali
Ahundov’a, Ismail bey Gutgasinli’ya ve b.larma yazilmis manzum mektuplar).

— Yasadiklar1t memleketin tabiati ile insanlar1 arasinda karsilastirmalarin sem-
bolikasi; Zakir ve Abay eserlerinde en lirik konu bile mizahi muhtevasini kaybetmiyor.
Tim ruhlar, diisiinceleri ile gerici olanlara diisman kesilmis her iki sair lilkelerinin
tabiatinda insanlarin Urkiitiici haraketlerinden ¢ekinen sembolik bir karakter
olusturmuslar, bu karakterle magdur yurttaslari arasinda uyumlu ve farkli taraflarin
oldugunu maharetle gostere bilmislerdir. Mesela: Abay’da — “Giliz”, “Kis”, “Bahar”;
Zakir’de — “Turnalar”, “Tegafiil eyleme, ey badi-seba” ve b. Bu siirleri okudugumuz
zaman sadece bir mevsim manzaralar1 gérmiiyoruz, burada yerinde tas gibi yata-otura
kalmis toplumun canlanmasi arzusu vardir. Bir yandan mevsimin giizellikleri yerine
gecen bu terenniimler adeta halkta tiirlii huylar gibidir, fakat ¢irkindir, hareketlenme
gerektiren donemine aykiridir, zittir.

Abay’in “Giiz” siiri:

Bozkir dalgalanmaz otlaklariyla,

Cicekler sallanmaz yapraklariyla,

Agaclar kurudu yashlar gibi

Goklere yalvarir budaklariyla [Carboga K. Ankara, 2021].

Higbir seye higbir yerde faydasi dokunmayan insan canli 6liidiir, oysa halkina ondan
kurtulus, direnis yok, 6liime mahkimdur — kurumus ve goklere yalvarir budaklariyla.
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Zakir’in “Turnalar” siiri:

Lagin yatagidir bizim mekanlar,

Yavas yavas gidin, sesiniz anlar,

Korkurum dokuna 6ten zamanlar

Siirbeniz bozula, sasa, turnalar [Zakir K. Baki, 2005].

Turna 6zgiirliik, refah ve giizellik, ayn1 zamanda 6zlem, dert ortagi, endise simgesi
olarak burada halkin kaderini sembolize etmektedir: 6ten zamanlara dokunursan —
gecmisine vefali davranislar sergilersen, Oziine donersen, diizen bozulabilirmis,
sagabilirmis. .. Zakir Tiirk halklarinin o donemde 6zgiirliik miicadelelerine susamis Rus
tehlikesine “lagin yatag1” diye alegorik anlam yiiklemistir.

— Lirik, ozellikle ask konulu siirlere gazap ve hiddet duygusunun eslik etmesi,
elestirel goriislerin didaktik bigimde, yani atasozii, hikmetli kelam ve ibretli-egitici
hikayelerle verilmesi her iki sairimizin ortak edebi 6zellikleridir. Ornegin: Abay’da —
“Bir daha sevinmez, giilmez bu yiirek”, “Sinemde gam kervan-kervan”; Zakir'de —

» (X3

“Gece-giindiiz hasret ¢eker gozlerim”, “Goziim yolda Kaldi, goniil intizar” v. b.

128

Abay’da:

Baharda goveren korpe ot, sahi

Bilir mi dmriiniin ciiceligini

Cinar olmak ister, ¢inar vallahi

Yildiza dek ister yliceligini

Glinesin nuruyla ayaga kalkar

Ot nereden bilsin diinyada kis var [Carboga K. Ankara, 2021].

Diinyaya gelmis insana hayatin bin bir tiirlii derdi, kotii yiizii oldugunu ve daha
neleri ifade etmek istemistir bilge Abay.

Zakir’de:

Hercayi soziine itibar olmaz,

Bihayada namus olmaz, ar olmaz,

Cefa ¢ekme, benden sana yar olmaz,

Done-done dedi o dilber bana [Zakir K. Baki, 2005].
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Sonu¢

19. yiizyilda Azerbaycan ve Kazakistan cografyasinda yeni kosullarla bagh
olarakbilimde, kiiltiirde, sosyal ve felsefi diisiincede ve edebiyatta modern egilimlerin
giiclendigini Ozellikle belirtmek gerekir. Edebiyatta yeni nitelikte eserler ortaya
cikmaya baglar. Matbaa imkanina kavusulmasi ile milliyetci ve 6zgiirliik¢li miicadele
konular1 revag kazanarak yayilir.

Zakir ve Abay genetik olarak koklerindeki diisiince yapisina gore yasamis ve
yazmis ayn1 milletin aydin evlatlaridir. Ozellikle egitimin, kiiltiiriin ve dzgiirliigiin
devletin bel kemigi olduguna inanan, yasamlari boyunca ayni goriisleri benzer
sekillerde ifade eden kalem sahipleridir. Elbette, Zakir her ne kadar halk siiri Gislubunu
takip etmisse de, klasik tislubun da kullanicisidir, gazeliyati vardir, siiriyatina Arap-fars
terkiplerinin verdigi bir agirlik hakimdir, divan siirinden tamamen siyrilmamis bir
donemin uistadidir. Abay ise halk ozanlarindan teslim aldig1 gelenegin devamcisi olarak
halk diliyle — agirlikli olarak ar1 Kazakcayla konusuyor siirlerinde.

Kaynakca

1. Azarbaycan tarixi. (2007). IV cild. Baki, EIm. 504 s.
2. Carboga K. (2021). Abay’dan Se¢me Siirler (Ceviren Kenan Carboga). Ankara,
TURKSOY.
3. Ekrem A. (2017). Bir Devrin Aynas1 Abay Kunanbay ve Kara Sozler. Ankara, Hoca
Ahmet Yesevi Uluslararas: Tiirk-Kazak Universitesi.
4. Emel Asa H. (1998, 27 aralik). Ibrahim Abay Kunanbayoglu'nun edebi cehresi.
Tiirk Kiiltiirii 36, s. 761 — 768.
5. Kogoarli F. (2005). Azarbaycan adoabiyyati. | cild. Baki, Avrasiya Press, s. 560.
6. Zakir Q. (2005). Se¢ilmis asarlori. Baki, Avrasiya Press. 400 s.
7. Qasimzada F. (1974). XIX asr Azarbaycan odabiyyati tarixi. Baki, Maarif,
s. 552.
8. Quliyev E. (2020). Abay Kunanbayev. Ankara, TURKSOY. 344 s.
9. Hizmetli S. (2011). Kazak ulusu ve Kazak tarihi iizerine: diinii ve bugiinii Istem,
Yil: 9, Say1: 17, s. 23 —43.
10. Hiiseynov S. (2010). Qasim boy Zakir. Baki, “Yazi¢1” nosriyyati. 344 s.
11. Kunanbayev A. (2020). Qara s6z (Matn, folsofi traktat). Baki, Qanun. 142 s.
12. Kunanbayev A. (1970). Seirlar vo poemalar. Baki, Azorbaycan Dovlot Nogriyyati.
209 s.

http://tall.edu.az 129


https://anl.az/el/k/kfb_ae1c.pdf

TURK 9DOBIYYATI

13.

14,
15.
16.
17.

18.
19.

130

Mommadli R. (2014). Olmoaz asarlari ilo dliimsiizliik zirvesini foth edon s6z sorrafi
Qasim bay Zakir. Baki, Azarbaycan Dovlat Madoaniyyat vo Turizm Nazirliyi. 36 s.
Mommoadov K. (1984). Qasim bay Zakir. Baki, Ganclik.

Mommoadov K. (1975). X1X asr Azarbaycan seirindo satira. Baki, EIm.

Mustafa M. (1983). Zakir seirinin sonotkarhigi. Baki, Yazigi. 152 s.

Oztiirk R., Sembi N. (2017). Kazak milli sairi Abay (Ibrahim) Kunanbayev’in
pedagojik goriisleri lizerine bir inceleme. SUTAD, Bahar; (41), s. 39 — 51,

Xalilov P. (2017). On s6z avazi. Abay. Baki, Miitorcim. 252 s.
https://tr.wikipedia.org/wiki/Kazakistan

AZORBAYCAN DiLi VO 9DaBIYYAT TADRISI, 2024, Ne3


https://tr.wikipedia.org/wiki/Kazakistan

